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ROZPORZADZENIE RADY NR 7/63/EURATOM
z dnia 3 grudnia 1963 r.

w sprawie regulaminu Komitetu Arbitrazowego przewidzianego w art. 18 Traktatu ustanawiajacego
Europejska Wspoélnote Energii Atomowe;j

RADA EUROPEJSKIE] WSPOLNOTY ENERGII ATOMOWEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote
Energii Atomowej, w szczeg6lnoci jego art. 18,

uwzgledniajac wniosek Trybunalu Sprawiedliwosci,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

do Rady stanowigcej na podstawie wniosku Trybunalu Sprawie-
dliwosci nalezy ustalenie regulaminu Komitetu Arbitrazowego;

ustalajgc warunki organizacji i funkcjonowania Komitetu Arbitra-
zowego, a takze procedur¢ postepowania przed komitetem,
nalezy popiera¢ odwolywanie si¢ do tego wiasnie komitetu przy
rozstrzyganiu sporéw mogacych zaistnie¢ w zwiazku z przyzna-
waniem licencji;

w tym celu stosowne jest, aby Komitet Arbitrazowy skladat sie
z czlonkéw bedgcych obywatelami Pafstw Czlonkowskich
i posiadajacych wyksztalcenie lub doswiadczenie prawnicze lub
techniczne niezbedne do wlasciwego funkcjonowania komitetu
w réznorodnych dziedzinach, aby komitet obradowat w skladzie
zlozonym z ograniczonej liczby arbitréw, a takze aby porozumie-
nie pojednawcze moglo zostaé zaproponowane stronom w kaz-
dym stadium procedury i aby postgpowanie bylo zwolnione od
oplat;

wlasciwe jest, aby cztonkowie Komitetu Arbitrazowego penili
swoje funkcje w spos6b w pelni niezalezny i korzystali z immu-
nitetu jurysdykcyjnego w odniesieniu do czynnosci wykonywa-
nych w ramach pelnionej funkgji;

istotne jest maksymalne ograniczenie aparatu administracyjnego
niezb¢dnego do funkcjonowania Komitetu Arbitrazowego a takze
kosztéw, i w tym celu przylaczenie jego kancelarii do Trybunatu
Sprawiedliwosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Sklad Komitetu Arbitrazowego

Artykut 1

Ustep 1

Komitet ~Arbitrazowy, okreslony w art. 18 Traktatu
ustanawiajgcego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej —
zwany dalej komitetem — sklada si¢ z przewodniczacego, dwoch
wiceprzewodniczacych oraz dwunastu innych czlonkéw,
bedacych obywatelami Panstw Czlonkowskich Wspdlnoty,
wybranych sposréd o0séb dajacych  wszelkie gwarancje
niezaleznosci i posiadajacych wiedze techniczng lub prawniczg
niezbedng do  wlasciwego  funkcjonowania  komitetu,
mianowanych na okres szeSciu lat przez Rade Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej — zwang dalej Rada.

Czlonkowie komitetu powinni w pelni korzystaé z praw
cywilnych i obywatelskich, a przewodniczacy 1 wice-
przewodniczgcy powinni ponadto posiada¢ niezbedng wiedze
prawnicza i spelnia¢ warunki wymagane w krajach, ktérych sg
obywatelami, do wykonywania funkcji sagdowych.

Przy nominacji czlonkéw komitetu Rada upewnia sig, iz istnieje
wlasciwa rownowaga migdzy czlonkami posiadajacymi
wyksztalcenie lub do$wiadczenie prawnicze a czlonkami
posiadajacymi wyksztalcenie lub doswiadczenie techniczne.

Ustep 2

Trybunal Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich — zwany dalej
Trybunalem — przedstawia Radzie lacznie osiemnascie kandyda-
tur na stanowiska przewodniczacego i wiceprzewodniczgcych
komitetu oraz trzydziesci sze$¢ kandydatur na pozostale stano-
wiska do obsadzenia w komitecie.
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Kandydatury nieprzyjete przez Rade¢ przy obsadzaniu stanowisk
przewodniczacego i wiceprzewodniczacych s3 uwzgledniane
réwniez jako kandydatury na pozostale stanowiska.

Ustep 3

Z dwumiesigcznym wyprzedzeniem przewodniczacy Trybunalu
informuje rzady Panstw Czlonkowskich o dacie, w ktorej
zamierza ustali¢ liste kandydatur do przekazania Radzie.

Ustep 4

Sposréd ztozonych kandydatur czlonkowie Trybunalu wybieraja
kandydatéw, ktorych nastepnie zaproponujg Radzie. Wybér jest
dokonywany w drodze tajnego gtosowania.

Radzie zostajg zaproponowani kandydaci, ktérzy uzyskali
wigckszo$¢ bezwzgledna w pierwszej turze lub wigkszosé
wzgledng w drugiej turze.

Ustep 5

Kazdy czlonek nominowany przez Rade powinien ja
poinformowaé, w terminie trzydziestu dni od nominagji, czy
nominacj¢ te akceptuje. W przypadku braku odpowiedzi lub
odmowy nominacja zostaje uznana za niebyla, a Rada nominuje
innego cztonka.

Ustep 6

Mandaty czlonkéw sa odnawialne.

Artykut 2

Ustep 1

Komitet zostaje utworzony z chwilg zaakceptowania funkgji
przez wszystkich nominowanych cztonkéw.

Ustep 2

Podczas obejmowania funkgji czlonkowie komitetu podejmuja
uroczyste zobowigzanie przed Trybunalem, na jawnym
posiedzeniu, iz bedg wypelnia¢ swoje funkcje w sposéb w pelni
bezstronny i $wiadomy, iz beda przestrzegaé tajemnicy obrad
i beda szanowal, przez okres pelnienia funkcji i po ich
zakonczeniu, zobowigzania z nich wynikajace, w szczeg6lnosci
obowigzki uczciwosci i roztropnosci w odniesieniu do pelnienia
okreslonych funkgji lub przyjmowania okreslonych korzysci.

Artykut 3

Czlonkowie komitetu korzystaja z immunitetu jurysdykcyjnego
w odniesieniu do czynno$ci wypelnianych w ramach
sprawowania funkcji, a obejmujacego réwniez stowa
wypowiedziane lub napisane. Korzystaja z tego immunitetu
réwniez po zakofczeniu sprawowania funkgji.

Trybunal obradujacy na posiedzeniu plenarnym moze
zadecydowa¢ o uchyleniu immunitetu.

Artykut 4

Czlonkowie komitetu nie mogg uczestniczy¢é w rozstrzyganiu
sprawy, w ktorej wczesniej brali udziat jako przedstawiciele lub
doradcy jednej ze stron lub w zwiazku z ktérg byli wzywani do
wypowiadania si¢ jako cztonkowie sadu, komisji Sledczej lub tez
w jakimkolwiek innym charakterze.

Jezeli z jakiego§ szczegblnego powodu cztonek komitetu uzna, iz
nie moze uczestniczy¢ w rozstrzyganiu lub analizowaniu danej
sprawy, powinien o tym poinformowa¢ przewodniczgcego. Jezeli
przewodniczgcy komitetu uzna, iz ktéry$ z czlonkéw nie
powinien, z jakiego$ szczegdlnego powodu, orzekaé w danej
sprawie, musi o tym powiadomi¢ danego cztonka.

Wszelkie trudnodci wynikajagce ze stosowania niniejszego
artykutu rozstrzyga komitet.

Artykut 5

Ustep 1

Poza przypadkami normalnej wymiany lub zgonu, funkcje
cztonka komitetu konczg si¢ z chwilg jego rezygnacji.

W przypadku rezygnacji pismo w tej sprawie kierowane jest do
przewodniczgcego Trybunatu, a nastepnie przekazywane do
przewodniczacego Rady. Rezygnacja tworzy wakat na stanowisku
z chwilg jej przyjecia przez przewodniczacego Rady.

Z wyjatkiem przypadkéw, ktorych dotyczy ponizszy ust. 2,
cztonek komitetu nadal pelni funkcje do czasu podjecia
obowigzkéw przez jego nastepce.

Ustep 2

Czlonkowie komitetu moga zosta¢ odwolani ze stanowiska
wylacznie wowczas, gdy na podstawie jednomyslnej opinii
sedziow i rzecznikéw generalnych Trybunatu nie spelniaja oni juz
wymaganych warunk6éw lub nie czynig zado$¢ zobowigzaniom
wynikajacym z pelnionej funkdji.

Sekretarz Trybunalu zawiadamia danego czlonka komitetu

o decyzji Trybunatu.

W przypadku decyzji o odwolaniu czlonka komitetu wakat na
tym stanowisku powstaje z chwilg zawiadomienia go o tym.
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Artykut 6

Ustep 1

Jezeli pelnienie funkcji przez czlonka zakonczy si¢ przed
uplywem jego kadencji, wowczas jego zastgpca zostanie wybrany
przez Radg na okres pozostajacy do zakonczenia kadencji swego
poprzednika sposréd kandydatéw ostatnio przedstawionych
przez Trybunal na mocy art. 1. Jednakze Rada moze zwrdci¢ si¢
do Trybunatu o przedstawienie trzech dodatkowych kandydatéw.

Ustep 2

W przypadku nieobecnosci lub niemoznosci uczestniczenia
przewodniczacego komitetu, jego funkcje sprawowane sa przez
wiceprzewodniczacego najstarszego stazem lub najstarszego
wiekiem sposroéd dwéch wiceprzewodniczacych o tym samym
stazu pracy.

Artykut 7

Rada na podstawie propozycji Trybunalu ustala wysoko$¢ diet
przyznawanych czlonkom komitetu.

Artykut 8

Komitet ma siedzib¢ w siedzibie Trybunatlu. Organ arbitrazowy,
okres$lony w ponizszym art. 10 ust. 1 moze, za zgoda stron,
wyjatkowo postanowi¢ o odbyciu posiedzenia w kazdym innym
miejscu we Wspdlnocie.

Artykut 9

Funkcje sekretarza komitetu sg sprawowane przez urze¢dnika
Trybunalu wyznaczonego w tym celu przez Trybunal
w porozumieniu z przewodniczacym komitetu. Jego uprawnienia
ustala komitet na podstawie propozycji przewodniczacego i s3
zatwierdzone przez Trybunal.

Wyznaczanie arbitréw i wybér jezykéw urzedowych

Artykut 10

Ustep 1

W przypadku sporu przedstawionego komitetowi, kopia
specjalnego porozumienia zawartego w rozumieniu art. 20 i 22
Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspélnote  Energii
Atomowej zostaje przekazana przewodniczacemu komitetu.

Komitet obraduje w formie organu arbitrazowego zlozonego
z trzech arbitréw, czyli przewodniczacego lub jednego
z wiceprzewodniczacych oraz dwoch czlonkéw komitetu. Kazda
ze stron sporu wyznacza jednego z tych dwdch czlonkow.

Przewodniczgcy komitetu dzieli prace zwigzane z roz-
strzygnigciem sporéw miedzy siebie i wiceprzewodniczacych, po
konsultacji z nimi, aby zapewni¢ stronom sporéw jak najlepsze
gwarancje szybkiego rozstrzygniecia ich spraw. Istnieje tyle
organéw  arbitrazowych, ile jest biezacych  sporéw.
Przewodniczacy i kazdy z wiceprzewodniczacych komitetu moga
przewodniczy¢, a kazdy z pozostalych cztonkéw moze zasiadaé
w wielu wspélistniejacych organach arbitrazowych.

Ustep 2

Wiceprzewodniczgcy, niezaleznie od ich funkcji zastepcy
przewodniczacego komitetu w przypadku jego nieobecnosci lub
niemozno$ci  uczestniczenia,  przewodniczag  organom
arbitrazowym zgodnie z podzialem dokonanym przez
przewodniczacego komitetu.

Z chwilg przedstawienia sporu komitetowi jego przewodniczacy
podejmuje przewodnictwo organu arbitrazowego lub wskazuje
jednego z wiceprzewodniczacych jako przewodniczacego tego
organu. Nastepnie przewodniczacy organu arbitrazowego
wyznacza kazdej ze stron maksymalnie miesieczny termin,
w ktérym powinny one pisemnie wyznaczy¢ cztonkéw komitetu
jako arbitréw.

Termin przewidziany w poprzednim akapicie moze zostal
przedtuzony o kolejny taki sam termin przez przewodniczgcego
organu arbitrazowego na uzasadniony wniosek jednej ze stron.

Jezeli ktdras ze stron nie wskaze arbitra we wlasciwym czasie,
zostanie on wyznaczony przez przewodniczgcego Trybunatu, na
wniosek przewodniczacego organu arbitrazowego.

Ustep 3

W przypadku okreslonym w art. 4 lub w kazdym innym
przypadku, w ktorym arbiter nie bedzie mdgl uczestniczyé
W postepowaniu, strona, ktéra wyznaczyla tego arbitra lub ktora
powinna go wskaza¢ w przypadku okreslonym w ust. 2 akapit
czwarty niniejszego artykutu, wskazuje innego arbitra w terminie
jednego miesigca. Ustep 2 akapit czwarty niniejszego artykulu
stosuje si¢ mutatis mutandis.
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Ustep 4

W przypadku zastapienia arbitra w czasie trwania postgpowania,
jest ono kontynuowane od stadium, w ktérym nastapit wakat.
Jednakze na wniosek nowo wyznaczonego arbitra postgpowanie
ustne jest powtarzane od poczatku.

Artykut 11

Ustep 1

W drodze odstgpstwa od przepisow art. 10, strony, droga
kompromisu, moga wnioskowaé o poddanie ich sporu decyzji
jednego arbitra wybranego ad personam — przewodniczacego
komitetu, wiceprzewodniczgcego lub innego cztonka — badz tez
organowi  arbitrazowemu  zlozonemu, oprocz  jego
przewodniczacego, z czterech cztonkéw, po dwdch wskazanych
przez kazda ze stron.

Ustep 2

Specjalna umowa o arbitraz musi obowigzkowo zawieraé
okreslenie przedmiotéw sporu, wymieniaé kwestie, co do ktérych
arbitrzy majg orzeka¢ oraz sposéb decydowania o skladzie
organu arbitrazowego przyjety przez strony.

Artykut 12

Postgpowanie jest prowadzone w jednym z urzedowych jezykoéw
Wspolnoty. Jezyk postepowania jest wybierany przez wlasciciela
patentu, tytulu ochrony tymczasowej, wzoru uzytkowego lub
wniosku patentowego.

Jednakze na wniosek jednej ze stron i po wystuchaniu drugiej
strony organ arbitrazowy moze zezwoli¢ na catkowite lub
czgSciowe uzycie innego jezyka urzedowego jako jezyka
postepowania. Wniosek ten nie moze zostal zlozony przez
Komisje Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowe;j.

Pojednanie

Artykut 13

Ustep 1

W kazdym stadium postgpowania organ arbitrazowy moze
zaproponowac¢ stronom porozumienie pojednawcze.

W takim przypadku organ arbitrazowy, po dokonaniu analizy,
przekazuje stronom, ustnie lub pisemnie, warunki projektu

porozumienia, ktérych przyjecie moze zaleci¢ stronom,
zwracajgc si¢ do nich o przedstawienie opinii we wskazanym
terminie. Organ arbitrazowy wskaze stronom powody, pisemnie
lub ustnie, ktére przemawiaja za przyjeciem tych warunkow.

Ustep 2

Jezeli strony akceptuja zaproponowane porozumienie
pojednawcze, sporzadzony zostaje Protokét zawierajacy warunki
porozumienia, ktéry sporzadzaja i podpisuja przewodniczgcy
organu arbitrazowego, sekretarz i strony. Kopia podpisana przez
przewodniczgcego organu arbitrazowego i sekretarza zostaje
przekazana stronom. Przewodniczacy upewnia sig, ze
porozumienie zostalo wykonane przez strony. W przypadku
niewykonania obowiazkéw w terminie okreslonym w Protokole
pojednania organ arbitrazowy wyda swoje orzeczenie.

Ustep 3

Jezeli strony lub jedna z nich nie akceptuja porozumienia, a organ
arbitrazowy uzna za zbedne uzyskanie zgody stron, co do
poszczegblnych warunkéw porozumienia, organ arbitrazowy
przystapi do rozstrzygniecia sprawy. Decyzja organu
arbitrazowego wskazuje wéwczas, iz nie doszlo do pojednania
stron, aczkolwiek nie powtarza ona warunkéw proponowanego
porozumienia.

Postgpowanie

Artykut 14

Organ arbitrazowy postanawia o wymianie pism procesowych
przed rozpoczeciem rozprawy ustnej. W takim wypadku
przewodniczacy organu arbitrazowego okresla ilos¢ pism
i terminy, ktorych nalezy przestrzegad.

Sekretarz informuje strony o tych terminach; strony przekazuja
pisma do sckretarza, a ten przekazuje je stronie przeciwnej
i przygotowuje dokumentacje do postgpowania arbitrazowego.

Przewodniczgcy organu arbitrazowego okresla dzieni i miejsce
pierwszego posiedzenia. Sekretarz informuje o tym strony
w nalezytym czasie.

Artykut 15

Jezeli w przypadku przewidzianym w art. 14 akapit pierwszy
jedna ze stron nie przedstawi swojego pisma lub pism w terminie
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okre$lonym przez przewodniczacego organu arbitrazowego,
przewodniczacy pomimo tego okresli dzien i miejsce posiedzenia.

Jezeli jedna ze stron, nalezycie wezwana, nie stawi si¢, organ
arbitrazowy moze przychyli¢ si¢ do zadan drugiej strony, po
upewnieniu sig, iz s3 one prawnie uzasadnione i oparte na faktach.
Organ arbitrazowy moze wyznaczy¢ kolejne posiedzenie, jezeli
uzna to za wlasciwe.

Artykut 16

Kazda ze stron moze by¢ reprezentowana lub wspomagana przez
jednego doradce lub wigkszg liczbe doradcéw. Strona informuje
o swoim zamiarze mozliwie najwcze$niej sekretarza, ktéry
powiadamia stron¢ przeciwng. Przedstawienie porozumienia
specjalnego lub pism procesowych przez doradce jest
réwnoznaczne z informacjg o zamiarze powolania doradcy.

Artykut 17

Organ arbitrazowy, jezeli uzna za wlasciwe, moze dokonaé
ogledzin; strony moga w tym uczestniczy¢.

Artykut 18

Organ arbitrazowy decyduje o sposobie i czasie trwania
postepowania. Organ arbitrazowy dokonuje swobodnej oceny
dowodow.

Artykut 19

Rozprawa jest prowadzona przez przewodniczacego organu
arbitrazowego. Rozprawa odbywa sie przy drzwiach otwartych
wylacznie na podstawie decyzji organu arbitrazowego powzietej
za zgodg stron.

Z kazdej rozprawy sporzadzany jest Protokdl podpisywany przez
przewodniczacego organu arbitrazowego i przez sekretarza.

Artykut 20

Po zakonczeniu przedstawiania argumentéw przez strony orzeka
si¢ o zamknigciu rozprawy.

Jednakze organ arbitrazowy ma prawo ponownie otworzyé
rozprawe, dopoki orzeczenie nie zostanie wydane, w zwiazku z
odkryciem nowych dowodéw mogacych mie¢ decydujacy wplyw
na rozstrzygniecie, a takze jesli po poglebionej analizie organ
arbitrazowy pragnie uzyskal wyjasnienie co do niektérych
kwestii.

Artykut 21

Obrady organu arbitrazowego sa i pozostaja niejawne. Wszystkie
decyzje organu arbitrazowego s3 podejmowane wigkszoscig
glosow.

Artykut 22

Orzeczenie arbitrazowe jest sporzadzane na piSmie i opatrzone
datg dnia zlozenia podpiséw. Orzeczenie wymienia nazwiska
arbitréw i jest przez niech podpisywane. Orzeczenie zawiera
uzasadnienie; tym niemniej porozumienie specjalne w sprawie
poddania sprawy rozstrzygnieciu arbitrazowemu moze
przewidywac, iz niektére kwestie nie bedg uzasadniane.

Organ arbitrazowy moze postanowié, iz orzeczenie zostanie
odczytane na posiedzeniu jawnym, w obecnosci stron lub po ich
nalezytym zawiadomieniu.

Orzeczenie jest niezwlocznie dorgczane stronom.

Artykut 23

W poszanowaniu przepisow Traktatu ustanawiajacego
Europejska Wspolnote Energii Atomowej oraz ogélnych zasad
wsp6lnych dla Panstw Cztonkowskich organ arbitrazowy orzeka
ex aequo et bono.

Artykut 24

Przepisy niniejszego rozporzadzenia sa stosowane we wszystkich
przypadkach, réwniez wtedy, gdy zgodnie z art. 11 ust. 1 sp6r jest
przedstawiany jedynemu arbitrowi lub pigcioosobowemu
organowi arbitrazowemu.

Przepisy budzetowe i finansowe

Artykut 25

Postepowanie przed komitetem jest zwolnione od jakichkolwiek
oplat. Koszty funkcjonowania komitetu takie, jak diety
przewidziane w powyzszym art. 7, koszty sekretariatu i inne
koszty administracyjne, a z drugiej strony koszty zwigzane z
przeprowadzeniem  postgpowania  pojednawczego  lub
arbitrazowego, s3 wlaczane do budzetu operacyjnego
Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej w oddzielnym
rozdziale sekcji IV dotyczacej Trybunatu.

Artykut 26

Koszty okreslone jako wydatki przerzucalne w art. 73 regulaminu
postepowania Trybunalu s ponoszone przez strony. Jezeli strony
nie dokonaly ustalen, co do wydatkéw w porozumieniu
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specjalnym, okreslonych w art. 10 ust. 1, organ arbitrazowy
orzeka, co do tych wydatkéw ex equo et bono. Stosowana jest
stawka przewidziana, w art. 15 ust. 5 regulaminu postgpowania
Trybunatu.

Jezeli wydatki przerzucalne zostajg podwazone, organ
arbitrazowy ktéremu sprawa byla przydzielona dokonuje
rozstrzygniecia w formie zarzadzenia, na wniosek jednej ze stron
i po wystuchaniu uwag drugiej strony.

Artykut 27

Koszty, jakie jedna ze stron musiala ponies¢ w zwiazku
z przymusowym wykonaniem zostang zwrdcone przez drugg
strong zgodnie ze stawka obowigzujaca w panstwie, w ktérym ma
miejsce przymusowe wykonanie.

Przepisy koficowe

Artykut 28

Niniejsze rozporzadzenie moze, na wniosek Trybunalu, zostaé
poddane rewizji i uzupetnione w kazdej chwili po objeciu funkdji
przez komitet. Przewodniczacy komitetu moze przekazaé
Trybunalowi sugestie majace na celu zmiang lub uzupehienie
zasad postgpowania zawartych w niniejszym rozporzadzeniu.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio
stosowane we wszystkich Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 3 grudnia 1963 r.

W imieniu Rady
J. M. A. H. LUNS

Przewodniczgcy



